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Navod si peclivé prectéte a bezpecéné ulozte.

1

Dalsi platné podklady

Koncovy uZzivatel obdrzi k bezpe&nému pouzivani a udrzbé
vratového zafizeni nasledujici dokumenty:

1.1

Tento navod .
Navod ke garazovym vratim

Kniha kontrol

Pouzité vystrazné pokyny

/\ NEBEzPEGi

Oznacuje nebezpedi, které vede bezprostiedné ke
smrtelnému urazu nebo tézkym zranénim.
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/A VAROVANI

Oznacuje nebezpedi, které mize vést ke smrtelnému trazu
nebo tézkym zranénim.

A\ UPOZORNENI

Oznacuje nebezpedi, které mize vést k lehkym nebo
stfedné tézkym
zranénim.

POZOR

Oznacuje nebezpedi, které mize vést k poskozeni nebo
zniceni vyrobku.

1.2 Pouzité definice

Prepinace DIL
Spinac k nastaveni a aktivaci funkci pohonu.

Impulsni sekvenéni fizeni

Naprogramovany radiovy kéd Impuls nebo tlaéitko spusti
impulsni sekvenéni fizeni. Pri kazdé aktivaci se vrata zacnou
pohybovat proti sméru posledni jizdy, nebo se pojezd vrat
zastavi.

Funkce mezni sily

Sily zplisobené narazem vrat do prekazky jsou omezeny na
pfipustné hodnoty (EN 12453).

Programovaci jizdy

Pohon naprogramuje pojezdové drahy a sily nutné pro pohyb
vrat.

Normalni provoz

Normalni provoz je pojezd vrat s naprogramovanymi
pojezdovymi dréhami a silami.

Referencni jizda

Pohyb vrat snizenou rychlosti do koncové polohy Vrata
otevrena pro uréeni zakladni polohy.

Bezpecnostni zpétny chod / reverzace

Pojezd vrat v protisméru, pokud je aktivovano ochranné
zarizeni nebo funkce mezni sily.

Casteéné otevieni

Nastavena druha vyska otevreni.

Vratové zarizeni

Vrata s pfislusSnym pohonem.

Vrata vystavena tepelnému zatizeni

Vrata, ktera jsou napf. namontovana na jizni strang, a tedy
vystavena intenzivnéj$imu slune¢nimu zareni. Tato vrata se
mohou roztahovat a nékdy potrebuji vétsi volny prostor pod
stropem.

Pojezdova draha

Dréha, kterou vrata urazi z koncové polohy Vrata oteviena do
koncové polohy Vrata zaviena.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Navrat naprogramovanych hodnot do stavu pfi dodani /
tovarniho nastaveni.
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1.3 Pouzivané symboly

V obrazové ¢asti je vyobrazena montaz pohonu na sekéni
vrata. Odchylky pro montaz na vyklopna vrata jsou
znazornény dodateéné. K &islovani obrazkd byla pfifazena
nasledujici pismena:

a = sekéni vrata

O

b = vyklopna vrata

v

Ikony

<X

Ddlezité upozornéni  Pfipustné usporadani Nepfipustné
pro zabranéni nebo ¢innost usporadani nebo
zranénim osob nebo ¢innost

vécnym skodam

S

\
VynaloZeni velké sily

Kontrola
D4
v

Vypadek napéti

Lo

b

VynaloZeni malé sily

Eﬂ
Tovarni nastaveni

So)

Viz obrazova ¢ast

=z

Obnova napéti

p)

#

Pouzivejte ochranné
rukavice

Dbejte na lehky chod

1.4 Pouzité zkratky

Barevné kédy kabell, diléich vodiéti a konstrukénich dilt

Zkratky barev pro ozna¢eni vodi¢d, Zil a konstrukénich dilt
se fidi mezinarodnim barevnym kédem dle IEC 60757:

WH Bila BK Cerna

BN Hnéda BU Modra

GN Zelena RD Cervena

YE Zluta RD/BU | Cervena/modra

VsSechny rozmérové Udaje v obrazové ¢asti jsou v [mm].

1.5 Pouzité oznaceni zbozi

RSC 4 BiSecur 4tlagitkovy dalkovy ovladaé

ESE BiSecur Dvousmérny pfijima¢ BS

PB1/IT1b-1/ | Vnitini spina¢

IT1-1

IT3b-1/PB3/ Vnitfni spina¢ s osvétlenym impulsnim

IT 3b-1M tlacitkem, dodate¢nymi tlacitky pro
zapinani / vypinani svétla a zablokovani /
odblokovani fidici jednotky

EL 101 Jednocestna svételna zavora

HOR 1-HCP Volitelné relé

UAP 1-HCP Univerzalni adaptérova deska
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2 A Bezpecnostni pokyny

POZOR:

Pfi odkazovani na nedatované odkazy tykajici se norem,
smérnic atd. plati posledni vydani véetné zmén.

2.1 Radné pouzivani

Pohon garazovych vrat je ur€eny pro impulzni provoz
garazovych vrat vyvazovanych pruzinami / zavazimi. Pohon
se smi pouzivat vyhradné v soukromém / nekomer&nim
sektoru.

Dodrzujte Udaje vyrobce tykajici se vrat a pohonu. Norma
EN 13241-1 definuje rozsah pouziti pro vestavbu, montaz
a pouzivani.

Pohon pouzivejte jen v suchych prostorach.

2.2 Pouzivani v rozporu s fadnym pouzivanim
Trvaly provoz a pouziti v priimyslovém sektoru jsou
nepfipustné. Pohon se nesmi pouzivat u vrat bez zajisténi
proti padu.

Vratova zafizeni, ktera se nachazeji ve vefejném sektoru, je
dovoleno provozovat pouze pod dohledem. Nelze-li to zajistit,
je nutna doplrikova svételna zavora.

2.3 Kvalifikace odbornika

Pohon sméji montovat, udrzovat, opravovat nebo demontovat
pouze odbornici podle EN 12635.

Dbejte na mozna nebezpeci podle norem EN 12604
a EN 12453.

Zmény v misté instalace mohou vést k zaniku shody CE.

2.4 Bezpecnostni pokyny pro montaz, udrzbu,
opravy a demontaz

A\ NEBEzPEGI

Vyrovnavaci pruziny jsou pod velkym napétim
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 3.1

A\ VAROVANI

Nebezpedi zranéni neo¢ekavanym pojezdem vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 11

Vratové zafizeni a pohon sméji montovat, udrzovat, opravovat

nebo demontovat pouze odbornici podle EN 12635.

» V pfipadé selhani pohonu ihned povérte odbornika
kontrolou / opravou.

2.5 Bezpecnostni pokyny pro montaz

Odbornik musi pfi provadéni montaznich praci dodrzovat
platné predpisy pro bezpecnost prace, provoz elektrickych
zarizeni a narodni smérnice. Konstrukci a montazi podle
nasich predpisl zabranite ohroZenim ve smyslu normy

EN 13241-1.

Po ukonéeni montaze musi odbornik vystavit prohlaseni

o shodé v rozsahu platnosti normy EN 13241-1.
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A\ VAROVANI

Nevhodné upeviiovaci materialy

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 3.3
Nebezpedéi zivota zplisobené ruénim lanem

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 3.3
Nebezpedi zranéni pfi nechténém pohybu vrat
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 3.3

2.6 Bezpecnostni pokyny pro instalaci

/\ NEBEzZPEGI

P¥i kontaktu se sitovym napétim hrozi
nebezpedi smrtelného urazu elektrickym
proudem.

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 4

2.7 Bezpecénostni pokyny pro uvedeni do provozu
a pro provoz

A\ VAROVANI

Nebezpedéi zranéni v disledku nespravné zvoleného typu
vrat

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 5.2

Nebezpedi zranéni déti

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 6.2

Nebezpedéi zranéni v disledku pojezdu vrat

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 10

Nebezpedi zranéni u rychle se zavirajicich vrat

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 10.1.1

A\ UPOZORNENI

Nebezpeci sevieni ve vodici kolejnici
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 10
Pretizeni lanového zvonu

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 10

2.8 Bezpecnostni pokyny pro pouzivani dalkového
ovladace

A\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi imysiném nebo netimysiném
pohybu vrat

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 7

Nebezpeci vybuchu pfi pouzZiti nespravného typu baterie
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 7.1

OhrozZeni zivota v disledku poziti

»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 7.1

29 Ochranna zafizeni

Nasledujici ochranna zafizeni odpovidaji kat. 2, drovni
vlastnosti ,,c“ podle normy EN ISO 13849-1 a byla pfislusnym
zplisobem zkonstruovana a odzkou$ena:

e Interni funkce meznisily e  Ochranna zafizeni

4556930 B1/19-2025
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A\ VAROVANI

P¥i nefungujicich ochrannych zafizenich miize dojit
ke zranéni.
»  Viz vystrazny pokyn v kapitole 9.2

3 Montaz

3.1 Kontrola vrat / vratového zafizeni

/A NEBEzPEGi

Vyrovnavaci pruziny jsou pod velkym napétim

P¥i sefizovani nebo uvoliiovani vyrovnavacich pruzin mize

dojit k vaznym zranénim!

»  Nikdy nezkousejte sami vyménovat, dostavovat,
opravovat nebo pfemistovat vyrovnavaci pruziny pro
vyvazeni hmotnosti vrat nebo jejich drzaky. V pfipadé
potreby svéfujte tyto prace jen odbornikovil

»  Zkontrolujte opotiebeni, pfipadna poskozeni, vyskyt rzi,
korozi a praskliny celého vratového zafizeni (loZiska
vrat, klouby, lana, pruziny a upeviiovaci prvky).

Porucha vratového zafizeni nebo nespravné vyrovnana vrata

mohou zpUsobit téZka zranéni!

» Nepouzivejte vratové zafizeni, je-li nutné provést opravu
nebo sefizovaci prace!

Konstrukce pohonu garazovych vrat neni dimenzovana na
provoz vrat s tézkym chodem.

Vrata musi byt v bezvadném mechanickém stavu a spravné
vyvazena, aby je bylo mozné snadno obsluhovat i ruéné
(EN 12604).

» Dodrzujte navody vyrobce.

3.2 Potfebny volny prostor
» Obr.1.1a/1.2b

Volny prostor mezi nejvy$$im bodem pfi chodu vrat a stropem
musi (i pfi otevieni vrat) €init min. 35 mm, u vrat s termickym
zatizenim min. 75 mm.

Ve spojeni s vraty Hormann je tfeba dodrzet rozméry uvedené
na pfislusnych obrazcich (1.6a, 1.8b).

OZNAMENI

Rozmeéry oznacené * u vrat vystavenych tepelnému zatizeni.
U vrat vystavenych tepelnému zatizeni neni pfipustna montaz
na strop (obr. 1.6a -4).

U zarubné ThermoFrame se fidte pfisluSnymi montaznimi
Udaji pro montaz vrat.

Pfi mensim volném prostoru Ize vodici kolejnici namontovat
i za otevienymi vraty, pokud je k dispozici dostatek mista.
V tom pfipadé se musi pouzit a samostatné objednat
prodlouzeny unase¢ vrat.

Pohon mUize byt umistény nejvy$e 500 mm mimo stred.
Namontujte zasuvku k elektrickému pfipojeni cca 500 mm
vedle hlavy pohonu (dodrzujte informace o nebezpedi

v kapitole 4).

»  Zkontrolujte tyto rozméry.
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3.3 Montaz pohonu garazovych vrat

A\ VAROVANI

Nevhodné upeviovaci materialy

Mohou vést k uvolnéni pohonu.

»  Realizator montaze musi zkontrolovat, zda jsou dodané
hmozdinky a Srouby vhodné pro dané misto montaze.
Dodané upevnovaci materidly jsou sice vhodné pro
beton ( = B15), ale nejsou schvalené stavebnimi urady,
takze mUze byt pfipadné nutné pouzit jiné upeviovaci
materidly. (viz obr. 1.6a / 1.8b / 2.4).

A\ VAROVANI

Nebezpedéi zivota zplsobené ruénim lanem
»  P¥i montazi odstrante ruéni lano (viz obr. 1.3a).

A VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi nechténém pohybu vrat

PFi nespravném zachazeni s pohonem a ovladacimi
zatizenimi mdze dojit k nechténym pohyblim vrat a k sevieni
osob nebo predmétd.

» Upevnéte ovladaci zafizeni ve vySce
alespori 1,5 m mimo dosah déti.

»  Pevné instalovana ovladaci zafizeni
namontuijte na dohled od vrat, ale
mimo dosah pohybujicich se ¢asti.

POZOR

Trisky z vrtani a prach
Mohou mit za nasledek funkéni poruchy.
»  Zakryjte pohon.

Sekéni vrata (obr. 1a - 1.6a)

» U mimostfedného zesilovaciho profilu namontujte
unaseci Uhelnik na nejblize umistény zesilovaci profil
vpravo nebo vlevo (obr. 1a).

»  Demontujte kompletné mechanické uzamknuti vrat
(obr. 1.2a).

» V pfipadé stfedového zamku vrat umistéte kloub
prekladu a unaseci uhelnik max. 500 mm mimo stfed
(obr. 1.5a).

OZNAMENi:

OdchylIné od obr. 1.5a pouzijte u dfevénych vrat Srouby do
dfeva 5 x 35 ze sady pfisluSenstvi vrat (otvor @ 3 mm).

Vyklopna vrata (obr. 1b - 1.8b)

»  Mechanicka uzamknuti vrat vyradte z provozu (obr. 1.3b,
1.4b, 1.5b). U modell vrat, které zde nejsou uvedeny,
zajistéte zapadku zamku v misté instalace.

» V pfipadé vyklopnych vrat s umélecky kovanym zeleznym
madlem vrat namontujte kloub prekladu a unaseci Uhelnik
mimo stfed (obr. 1.6b, 1.7b).
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OZNAMENI:

U vrat N 80 s dfevénou vyplni pouzijte k montazi spodni
otvory kloubu prekladu (obr. 1.7b).

3.4 Montaz vodici kolejnice

» Obr.2-3.1b

»  Stisknéte zelené tlacitko a posurite vodici vozik asi
0200 mm smérem ke stfedu kolejnice. Po namontovani
koncovych dorazll a pohonu to uz nebude mozné.
(obr. 2.1)

» U délenych kolejnic doporucujeme 2. zavéSeni (dodava
se jako pfislusenstvi). (obr. 2.4)

» V zavislosti na vratovém kovani a typu vrat je nutné dbat
na smér montaze unasece vrat. (obr. 3a - 3.1b)

OZNAMENI

U pohont garazovych vrat pouZivejte v zavislosti na pouZiti
vyhradné nami doporu¢ené vodici kolejnice (viz informace
o vyrobku)!

3.5 Stanoveni koncovych poloh vrat

1. Zatahnéte za lano mechanického odijisténi. (obr. 4)
Koncovy doraz pro koncovou polohu Vrata oteviena
namontujte mezi vodici vozik a pohon. (obr. 5.1)

3. Koncovy doraz pro koncovou polohu Vrata zaviena
namontujte mezi vodici vozik a pohon. (obr. 5.2)

4. Stisknéte zelené tlagitko na vodicim voziku. (obr. 6)

5. Pohybujte vraty, dokud se vodici vozik nezapoji do
uzavéru pasu.

3.6 Montaz hlavy pohonu
»  Namontujte hlavu pohonu (obr. 7). Svételny modul musi
sméfovat ve sméru vodici kolejnice.

3.7 Nouzové odblokovani

» Obr.8-9b

Lanovy zvon k mechanickému odjisténi nesmi byt

nainstalovan vyse nez 1,8 m nad podlahou garaze.

V zavislosti na vy$ce gardzovych vrat mlze byt nutné

prodlouzeni lana v misté instalace.

»  P¥i prodluzovani lana dbejte na to, aby se nemohlo
zachytit o nosny systém stfechy nebo o jiné vyénélky
na vozidle nebo vratech.

Pro garaze bez druhého pfistupu je nutné vnéjsi nouzové

odblokovani k mechanickému odijisténi. Nouzové odblokovani

zabrani moznému zavfeni uzivatele v pfipadé vypadku
sitového napéti. Nouzové odblokovani si objednejte zvlast.

»  Kazdy mésic zkontrolujte funkénost nouzového
odblokovani.

4 Instalace
» Obr.10-17

A\ NEBEzPEGI

PFi kontaktu se sitovym napétim hrozi
nebezpedi smrtelného urazu elektrickym
proudem.

»  Pred vSemi pracemi na zafizeni vytahnéte sitovou
zastréku. Zajistéte vratové zafizeni pfed neopravnénym
zapnutim.

»  Zhotovenim elektrickych pfipojek povérte pouze
kvalifikovaného elektroinstalatéra.
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» Dojde-li k poskozeni kabelu sitové pfipojky, musi jej
vymeénit kvalifikovany elektroinstalatér.

»  Elektroinstalace v misté instalace musi odpovidat
pfislusnym bezpecénostnim predpisiim (230 / 240 V AC,
50/ 60 Hz).

POZOR

Externi napéti na pfipojovacich svorkach
Externi napéti (230 / 240 V AC) na pfipojovacich
svorkach fidici jednotky vede ke zni¢eni
elektroniky.

Spoleéné polozena ovladaci a napajeci vedeni zptisobuiji

funkéni poruchy.

» Pokladejte ovladaci vedeni (24 V DC) pohonu oddélené
od napéjecich vedeni (230 / 240 V AC).

OZNAMENI

e \eskeré prisluSenstvi smi pohon zatéZovat proudem
max. 250 mA. Odbér proudu jednotlivych komponent
Zjistite z obrazka.

e Do zditky sbérnice je mozné pripojit pfisluSenstvi se
specialnimi funkcemi.

e Volitelné pfislusenstvi neni zahrnuto v uvedené
pohotovostni hodnoté. Prislusenstvi mlze vést k vyssi
spotrebé v pohotovostnim rezimu.

e Vstup obvodu zastaveni nebo klidového proudu neni
sledovany pfipoj podle pozadavkd normy
CSN EN ISO 13849, trovefi vlastnosti c.

4.1 Pfipojovaci svorky

VsSechny pfipojovaci svorky Ize obsadit nékolikandsobné:
e Minimalni prafez: 1 x 0,5 mm?

e Maximalni prafez: 1 x 2,5 mm?

4.2 Tlacitko s impulsni funkci*
» Obr. 11

Tlagitko s impulsni funkci Ize pfipojit na svorky se Sroubem
s matici.

4.3 Externi dalkovy pfijimac*
» Obr. 12
Pripojte externi dalkovy pfijima¢ do zditky BUS.

4.4 Impulzni tlaéitko*
» Obr. 13

Pripojte maximalné 2 tlacitka s rozpinacim kontaktem
(bezpotencidlové).

4.5 Vnitini spinac*

» Obr. 14

Impulsni spinaé pro spusténi nebo zastaveni pojezdu vrat
» Obr. 141

Svételny snimac pro zapinani a vypinani osvétleni pohonu
» Obr.14.2

Tlaéitko pro zapinani a vypinani vSech ovladacich prvki
» Obr.14.3

Umoznuje zapinani a vypinani osvétleni.

* — Prislu$enstvi, neni soucasti standardni vybavy!
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4.6 Dvouvodicova svételna zavora* (dynamicka)
» Obr. 15

OZNAMENI
PFi montazi dodrzujte pokyny v ndvodu k svételné zavore.

Po aktivaci svételné zavory se pohon zastavi. Vrata se poté
vrati do bezpeénostniho zpétného chodu Vrata oteviena.

4.7 Volitelné relé*

» Obr. 16

Volitelné relé je zapotfebi pro pfipojeni externiho svitidla nebo
signdlniho svétla.

4.8 Univerzalni adaptérova deska*
» Obr. 17 + kapitola 8.3/ 8.4

Univerzalni adaptérovou desku je mozno pouzit pro dalsi
pridavné funkce.

5 Funkce
5.1 Prehled
Prepinace DIL Funkce Kapitola
H H H H A | Typ vrat 5.2
B | Svételna zavora 5.3
g‘NZ 34 C | Odleh¢eni pasu 5.4
ABCD D | Skenovani sbérnice 5.5

Funkce pohonu je mozné nastavit pomoci prepinact DIL.
Pred prvnim uvedenim do provozu nastavte vSechny
prepinace DIL na OFF (tovarni nastaveni).

Zmeény nastaveni pfepinacd DIL jsou pfipustné pouze za
téchto predpokladi:

e Pohon je v klidu.

¢ Neprobiha programovani dalkového ovladani.

e  Skenovani sbérnice se neprovede.

Prepinace DIL je tfeba nastavit v zavislosti na mistnich
podminkach, narodnich predpisech a potfebnych ochrannych
zafizenich.

5.2 Prepinac DIL A: Typ vrat

A\ UPOZORNENI

Nebezpeéi zranéni v disledku nespravné zvoleného typu

vrat

Chybné chovani vratového zafizeni mize vést ke zran&nim.

» \Volte pouze nabidku, kterd odpovida pfitomnému
vratovému zafizeni.

Typ vrat Ize nastavit pouze v pfipadé, Zze pohon neni
naprogramovan a sitova zastréka je zasunuta do zasuvky.
Pokud prepnete prepina¢ DIL na naprogramovaném pohonu,
bude se nastaveni ignorovat az do dal$iho povelu k pojezdu.
Po povelu k pojezdu se zobrazi chyba (8 x bliknuti) a zlstane
zobrazend, dokud se prepinac DIL nevrati do predchozi
polohy.

Nastaveni / zména typu vrat:

OFF | Sekéni vrata E
ON Vyklopna vrata
5.3 Prepinaé DIL B: svételna zavora

C
NLC|m/

[eXad

Nastaveni / zména svételné zavory:

OFF | Deaktivovano E
ON Aktivovano
5.4 Prepinaé¢ DIL C: odlehéeni pasu

C

Nastaveni / zména odlehéeni pasu:

OFF

Malé E

ON

Neni k dispozici
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5.5 Prepinaé DIL D: skenovani sbérnice

Do zditky sbérnice je mozné pfipojit pfislusenstvi se
specialnimi funkcemi.

Pokud odpojite a znovu pfipojite pfislusenstvi pfipojené ke
zdifce sbérnice na naprogramovaném pohonu, musite provést
skenovani sbérnice.

Pri skenovani sbérnice se prislusenstvi pfipojené ke zdifce
sbérnice odstrani a bude znovu detekovano.

D
u
4

Aktivace / nastaveni skenovani sbérnice:

OFF Sbérnice aktivovana B
Skenovani sbérnice bez
naprogramovani pod napajecim

napétim.
ON §bérnice aktivovana
Zadny efekt
Prepnuti Sbérnice aktivovana
zON na Provede se skenovani sbérnice
OFF

Pro provedeni skenovani sbérnice:
1. Pripojte u¢astnika sbérnice.
2. Prepnéte prepina¢ DIL H z polohy OFF do polohy ON.
3. Prepnéte prepinac DIL H opét z polohy ON do polohy
OFF.
Kontrolka LED velmi rychle blika stfidavé ¢ervené /

6 Uvedeni do provozu

»  Pred uvedenim do provozu si pfectéte a dodrzujte
bezpecnostni pokyny z kapitoly 5.2, 9.2, 10 a 10.1.1.

P¥i programovacich jizdach se pohon sladi s vraty.

Automaticky prfevezme délku pojezdové drahy, silu potfebnou

k otevirani a zavirani vrat a ulozi je do paméti zabezpecené

proti vypadku napéti. Data jsou platna jen pro tato vrata.

OZNAMENI

e Vodici vozik musi byt pfipojeny.

e Vrozsahu funkci ochrannych zatizeni se nesmi nachazet
z4dné prekazky.

e Ochranna zafizeni je nutné pfedem namontovat a pfipojit.

e Pokud se pozdéji pfipoji dal§i ochranna zafizeni, je nutné
obnovit vychozi tovarni nastaveni.

e Pfi programovacich jizdach pro stanoveni pojezdové
drahy a potfebnych sil nejsou pfipojena ochranna zafizeni
a funkce mezni sily aktivni.

e P¥i programovani pojezdové drahy pohon pojizdi plizivou
rychlosti.

Osvétleni pohonu:

Jestlize pohon neni naprogramovany, osvétleni pohonu
2 x blikne, jakmile zapojite sitovou zastréku do zasuvky.
Osvétleni pohonu poté sviti trvale a zhasne po

120 sekundach. (doba dosvitu)

Dobu dosvitu neni mozné nastavit.

6.1 Indikace a ovladaci prvky

Tladitko T e Programovani pohonu (pojezdova
draha a potfebné sily)

e Impulzni tlagitko v normalnim provozu

Tladitko P e Programovani dalkovych ovladact
e  QOdstranéni naprogramovanych
dalkovych ovladacl

Cervena LED e  Zobrazeni provoznich stavi
e Zobrazeni chybovych hlaseni

Osvétleni 3
pohonu .

Zobrazeni provoznich stavd
Osvétleni gardze

Prepinace DIL | e  Aktivace funkci pohonu

6.2 Programovani pohonu

A\ VAROVANI

Nebezpedi zranéni déti

zeleng. Chybné chovani vratového zafizeni pfi uvadéni do provozu
muZe vést ke zranénim.
»  Dejte pozor, aby se pfi uvadéni vratového zafizeni do
provozu nepohybovaly v jeho blizkosti déti.
» Obr. 18
1. Stisknéte zelené tlacitko na vodicim voziku.
2. Pohybuijte vraty rukou, az se vodici vozik zapoji do
posuvné spojky.
3. Zasunite sitovou zastréku.
— Osvétleni pohonu 2 x blikne.
28 HORMANN 4556930 B1/19-2025




CESKY

4. Stisknéte tlacitko T v krytu pohonu.

— Vrata vyjedou nahoru a kratce se zastavi v koncové
poloze Vrata otevrena.

— Vrata automaticky probéhnou 3 kompletnimi cykly
(pojezdy vrat: otevieni / zavieni).

Pojezdova draha a potrebné sily se naprogramuji. BEéhem

programovacich jizd blika osvétleni pohonu.

- Vrata zlstanou stat v koncové poloze Vrata oteviena.
Osvétleni pohonu sviti trvale a zhasne asi po
120 sekundéch. (doba dosvitu)

Pohon je pripraven k provozu.

Pferuseni programovaci jizdy:
»  Stisknéte tlacitko T nebo externi ovladaci prvek
s impulsni funkci.
— Vrata se zastavi.
— Osvétleni pohonu sviti trvale a zhasne asi po
120 sekundéch.

Pokud chcete znovu spustit uvedeni do provozu:
»  Stisknéte tlacitko T.

OZNAMENI

Pokud se pohon zastavi, rozsviti se osvétleni pohonu
a Gervend kontrolka LED 3 x nebo 5 x blikne:

1. Zatahnéte za lano mechanického odjisténi.

2. Zkontrolujte, zda maji vrata lehky chod. (kapitola 3.1)

Pokud vrata nedosahuji na koncové dorazy:

1. Presunte pfislusny koncovy doraz.

2. Poté odstrante stavajici Udaje vrat (kapitola 12) a pohon
znovu naprogramuijte.
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7 Dalkovy ovlada¢ HSE 4 BiSecur

A\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni pfi imysiném nebo nelimysiném

pohybu vrat

>  Zadjistéte, aby se dalkovy ovlada¢ nedostal do rukou
détem a byl pouZzivan pouze osobami, které jsou pouceny
o fungovani dalkové ovladaného vratového zarizenil

» Pokud jsou vrata vybavena jen jednim ochrannym
zarfizenim, obsluhujte dalkovy ovlada¢ obecné pri
vizualnim kontaktu s vraty!

»  Projizdéjte a prochazejte otvorem vrat az tehdy, kdyz
jsou vrata v koncové poloze Vrata otevienal

> Nikdy nezlistavejte stat v oblasti pohybu vrat.

»  Méjte na paméti, Ze neimysinym stisknutim tlacitek na
dalkovém ovladaci mize dojit k pojezdu vrat.

» Dbejte na to, aby se pfi programovani dalkového
ovladani v oblasti pohybu vrat nezdrzovaly Zadné osoby
a nenachdzely zadné predméty.

V pfipadé uvedeni dalkového ovladani do provozu, jeho

rozsifeni nebo zmény:

e  Tyto ukony jsou mozné jen tehdy, pokud je pohon v klidu.

e Provedte funkéni zkousku.

e Pouzivejte vyhradné originalni dily.

e Mistni podminky mohou mit vliv na dosah dalkového
ovladani.

Neni-li k dispozici samostatny pfistup do garaze, provadéjte

kazdou zménu nebo rozsifeni systémi dalkového ovladani

uvnitf garaze.

71 Popis vyrobku

» Obr. 19

1 LED, dvoubarevna 2 Tlac¢itka dalkového
ovladace

3 Izolaéni félie baterie 4 Baterie

Po vlozeni baterie je dalkovy ovlada¢ pfipraven k provozu.

A\ VAROVANI

Nebezpeci vybuchu pfi pouziti nespravného typu baterie

» Pouzivejte pouze doporuceny typ baterie. 1 x baterie
3V, typ CR 2032, lithium

» Jestlize dalkovy ovlada¢ nebude del$i dobu pouzivan,
vyjméte z néj baterii.

A\ VAROVANI

Ohrozeni zivota v disledku poziti

V pfipadé polknuti baterie mdze dojit b&hem 2 hodin

k téZkym vnitfnim popalenindam, které mohou vést ke smrti.
Baterie nepatfi do rukou détem!

Odborna likvidace: viz kapitola 14.

7.2 Provoz dalkového ovladace
Kazdému tlacitku dalkového ovladace je pfifazeny radiovy kod.
»  Stisknéte tlacitko dalkového ovliadace, jehoz radiovy kéd
chcete vysilat.
— Vysila se radiovy kéd.
— LED sviti 2 sekundy modre.
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OZNAMENI

Pokud je radiovy kod tlacitka dalkového ovladace prevzaty
z jiného dalkového ovladace, stisknéte tlacitko dalkového
ovladace a pfidrzuijte je tak dlouho, az LED dioda za¢ne
stfidave blikat Cervené a modre a provede se zamyslena
funkce.

7.3 Predavani / vysilani radiového kédu
Stisknéte a podrzte tlacitko dalkového ovladace, jehoz
radiovy koéd chcete predat / vyslat.
— LED po dobu 2 sekund sviti modre a poté zhasne.
- Po 5 sekundéch blika LED stfidavé cervené a modre.
— Tlagitko déalkového ovladace vysila radiovy kéd.

2. Jakmile je radiovy kéd rozpoznan pohonem
a naprogramovan, tlagitko dalkového ovladaée uvolnéte.
— LED zhasne.

OZNAMENI

Na predani / vyslani radiového kédu méate 15 sekund. Pokud
béhem této doby nebude predani / vyslani uspésné, postup
zopakujte.

7.4 Obnoveni tovarniho nastaveni dalkového
ovladace
Kazdému tlacitku dalkového ovladace je nasledujicimi kroky
pfifazeny novy radiovy kéd.
1. Otevrete kryt dalkového ovladace.
2. Na 10 sekund vyjméte baterii.
3. Stisknéte tlacitko na desce plosnych spojd a drzte je
stisknuté.
4. Vlozte baterii zpét.
— LED na 4 sekundy pomalu modfe blika.
— LED 2 sekundy rychle modfre blika.
— LED dlouze modfre sviti.
5. Uvolnéte tlacitko na desce plosnych spojul.
VSechny radiové kody jsou nové pfifazeny.
6. Zavrete kryt dalkového ovladace.

OZNAMENI
Jestlize tlagitko na desce plo$nych spojl pustite pfed&asné,
novy radiovy kod se nepfiradi.

7.5 Indikace LED

Modra (BU)
Stav Funkce
sviti2 s vysila se radiovy kéd
pomalu blika dalkovy ovladac je v rezimu

Programovani

rychle blika po pomalém pfi programovani byl rozpoznan
blikani platny radiovy kod

pomalu blika po dobu 4 s, | provadi se a ukoncuje se
rychle blika po dobu 2 s, obnoveni vychoziho nastaveni

dlouze sviti pfistroje
Cervena (RD)
Stav Funkce

blikne 2 x , radiovy kod
se pak jesté vysila

baterie by se méla brzy vyménit

blikne 2 x , radiovy kod
se pak uz nevysila

baterie se musi ihned vyménit
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Modra (BU) a ¢ervena (RD)

Stav Funkce

stfidavé blikani dalkovy ovladag je v rezimu

predavani / vysilani

7.6 Cisténi dalkového ovladaée

POZOR

Poskozeni dalkového ovladaée nespravnym ¢isténim
» Dalkovy ovlada¢ Cistéte jen Cistym, mékkym
a navlhéenym hadfikem.

7.7 Likvidace elektrickych a elektronickych
pristroja

Elektrické a elektronické pfistroje se nesméji

vyhazovat do domovniho nebo zbytkového odpadu,

ale museji se odevzdavat v pfijimacich a sbérnych

mistech, ktera jsou k tomu zfizena.

Likvidace baterii

Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Kazdy
spotrebitel je ze zadkona povinen odevzdat baterie do
sbérného mista ve své obci, méstské ¢asti nebo

v prodejné, aby bylo mozné je predat k ekologicky
Setrné likvidaci.

Sz o]

7.9 Technické udaje

Typ Dalkovy ovlada¢ HSE 4 BiSecur

Frekvence 868 MHz

Napajeci zdroj 1 x baterie 3V, typ CR 2032,
lithium

Pripustnd okolni teplota 0 °C az +50 °C
Max. vihkost vzduchu 93%, nekondenzujici
Druh kryti IP 20

7.10 Prohlaseni o shodé EU pro dalkovy ovladaé

Vyrobce tohoto pohonu timto prohlasuje, Ze dodany dalkovy
ovlada¢ splfuje pozadavky smérnice 2014/53/EU pro radiova
zafizeni.

UplIné prohlageni o shodé EU najdete v pfilozené knize kontrol
nebo si jej mlzete vyzadat u vyrobce.
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8 Integrovany dalkovy pfijimac

Na integrovaném dalkovém pfijimaci Ize naprogramovat max.

15 radiovych kdédu. Radiové kody mohou byt rozdéleny na
stavajici kanaly.

Pokud je naprogramovano vice nez 15 radiovych kodd, prvni
naprogramované se odstrani.

Pokud je radiovy kéd tlacitka dalkového ovladace
naprogramovan pro dvé riizné funkce, kéd prvni
naprogramované funkce se odstrani.

Pro naprogramovani a odstrariovani radiovych kodd musi byt
pohon v klidu.

8.1 Programovani radiového kédu pro funkci
Impuls

1. Sejméte kryt pfipojovaciho prostoru.
Stisknéte 1 x tlacitko P na desce plonych spojd.
LED kontrolka krytu pohonu blikne 1 x €ervené.

3. Stisknéte a podrzte tlaCitko dalkového ovladace, jehoz
radiovy kéd chcete vysilat.
Dalkovy ovladac:
— LED po dobu 2 sekund sviti modfe a poté zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED stfidavé ¢ervené a modfe.
— Tlagitko dalkového ovladace vysila radiovy kéd.
Pohon:
Je-li detekovan platny radiovy kéd, blika LED v krytu
pohonu rychle ¢ervené.

4. Uvolnéte tlacitko dalkového ovladace.
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Tlacitko dalkového ovladace je naprogramovano
a pripraveno k provozu.

LED pomalu ¢ervené blika. Lze naprogramovat dalsi tlacitka
dalkového ovladace.

Naprogramovani dalSich tla¢itek dalkového ovladace:
»  Opakuijte kroky 3 + 4.

Pro predéasné ukonéeni programovani tlaéitka dalkového
ovladace:
»  Stisknéte 4 x tlacitko P, nebo stisknéte 1 x tlacitko T,
nebo vyckejte na uplynuti €asového limitu.
Osvétleni pohonu sviti trvale.
Casovy limit
Neni-li v pribéhu 60 sekund rozpoznan zadny platny radiovy
kéd, pohon prejde automaticky zpét do provozniho rezimu.

8.2 Programovani radiového kédu pro dalsi funkce
»  Postupuijte stejnym zplsobem jako u funkce Impuls.

Zvolte zamyslenou funkci stisknutim tlacitka P na desce
plodnych spojl.

Osvétleni pohonu 2 x stisknout

Céste&né otevieni 3 x stisknout

Vs8echny funkce
(napf. Hormann homee Brain)

4 x stisknout

LED kontrolka krytu pohonu blikne 2 x, 3 x nebo
4 x Cervené.

8.3 Programovani radiového kédu pro ¢asteéné
otevreni

Castedné otevieni je nastaveno z vyrobniho zavodu podle

typu vrat.

E Sekéni vrata:
Draha voziku cca 260 mm pied koncovou
polohou Vrata zaviena

Oblast Draha voziku 120 mm pred kazdou koncovou
polohou vrat

Do polohy Casteéné otevieni Ize najet prostiednictvim:
e 3. kanalu dalkového ovladani

e  Externi dalkovy pfijimac

e Univerzalni adaptérova deska UAP 1-HCP

e Prostfednictvim Hérmann homee Brain,
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Loy —>

RD S RD

Postup programovani nebo resetovani radiového koédu:

1. Najedte s vraty do koncové polohy Vrata oteviena.

2. Sejméte kryt pfipojovaciho prostoru.

3. Stisknéte 3 x tlacitko P na desce plo$nych spojd.
LED kontrolka krytu pohonu blikne 3 x ¢ervené.

4. Stisknéte tlacitko dalkového ovladace, jehoZ radiovy kod
chcete predat / vysilat.
Dalkovy ovladac:
— LED po dobu 2 sekund sviti modfe a poté zhasne.
- Po 5 sekundéch blika LED stfidavé cervené a modre.
— Tlagitko dalkového ovladace vysila radiovy kéd.
Pohon:
Je-li detekovan platny radiovy kéd, blika LED v krytu
pohonu rychle ¢ervené.

5. Uvolnéte tlacitko dalkového ovladace.
Tlaéitko dalkového ovladace je naprogramovano na
Casteéné otevieni.
LED pomalu ¢ervené blika. Lze naprogramovat dal$i
tlacitka dalkového ovladace.

6. Opakovanim krokl naprogramujete dalsi tlacitka
dalkového ovladace 4 + 5.

Pokud neni potfeba programovat zadné dalsi tlacitko dalkového

ovladace nebo pokud chcete proces prerusit, stisknéte

1 x tlagitko P nebo vyckejte na uplynuti €asového limitu.

Casovy limit
Neni-li v pribéhu 60 sekund rozpoznan zadny platny radiovy
kéd, pohon prejde automaticky zpét do provozniho rezimu.
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Zména polohy ¢astec¢ného otevieni:
1. Najedte vraty do pozadované polohy. Draha voziku musi
byt pfitom nejméné 120 mm pred koncovou polohou.
2. Sejméte kryt pfipojovaciho prostoru.
3. Stisknéte 3 x tlacitko P na desce plo$nych spojd.
LED kontrolka krytu pohonu blikne 3 x ervené.
4. Stisknéte tlacitko dalkového ovladace, jehoz radiovy
kéd chcete predat / vysilat.
Dalkovy ovladac:
— LED po dobu 2 sekund sviti modre a poté zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED stfidavé ¢ervené a modfe.
— Tlagitko dalkového ovladace vysila radiovy kod.
Pohon:
Je-li detekovan platny radiovy kéd, blika LED v krytu
pohonu rychle Cervené.
5. Uvolnéte tlacitko dalkového ovladace.
Tladitko dalkového ovladace je naprogramovano
na zménu polohy Casteéné otevieni.
LED pomalu ¢ervené blika. Lze naprogramovat dalsi
tlacitka dalkového ovladace.
6. Opakovanim krok( naprogramujete dalsi tlacitka
dalkového ovladace 4 + 5.
Pokud neni potfeba programovat zadné dalsi tlacitko dalkového
ovladace nebo pokud chcete proces prerusit, stisknéte
1 x tlagitko P nebo vyckejte na uplynuti ¢asového limitu.
Pokud je zvolena poloha pifilis blizko koncové polohy Vrata
zavfena, zobrazi se chybové hlaseni (kontrolka LED trvale blika
1 x ¢ervené). Pak se bud automaticky obnovi poloha tovarniho
nastaveni, nebo zUstane nastavena posledni platna poloha.
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Casovy limit
Neni-li v pribéhu 60 sekund rozpoznan zadny platny radiovy
kéd, pohon prejde automaticky zpét do provozniho rezimu.

8.4 Poloha Vétrani

Poloha Vétrani je nastavena z vyrobniho zavodu podle typu
vrat.

E Sekéni vrata:
Draha voziku 49 mm pred koncovou polohou
Vrata zavrena

Za ucelem kontroly bezpeénostniho zpétného chodu:

e

1. P¥idrzte vrata pfi zavirani obéma
rukama.
Vratové zafizeni se musi zastavit
a zahdjit bezpe€nostni zpétny
chod.

2. P¥idrzte vrata pfi otevirani obéma
rukama.

Do polohy Vétrani Ize najet prostfednictvim:

e Prostfednictvim univerzalni adaptérové desky
UAP 1-HCP
*  Prostfednictvim Hérmann homee Brain

OZNAMENI

Do polohy Vétrani nelze najet prostrednictvim radiového kédu
dalkového ovladace. Polohu Vétrani nelze upravit.

9 Zavérecné prace

Po dokonéeni vech krokl potfebnych pro uvedeni do
provozu:

»  Zavrete kryt.

Vratové zafizeni se musi vypnout
a odlehgit.

3. Umistéte ve stfedu vrat zkusebni
téleso vysoké cca 50 mm
a vyzkousejte zavirani vrat.
Jakmile vrata dorazi ke zkusebnimu

4 S
Ffoga~

télesu, vratové zafizeni se musi
zastavit a zahdjit bezpecnostni
zpétny chod.

» V pfipadé selhani bezpe¢nostniho zpétného chodu ihned
povérte odbornika kontrolou, resp. opravou.

10 Provoz

B ¥

9.1 Upevnéni vystrazného stitku

» Obr. 20

» Na dobre viditelné ocisténé a odmasténé misto trvale
pfipevnéte vystrazny Stitek upozorfujici na nebezpeci
sevfeni.

9.2 Funkéni zkouska

A\ VAROVANI

e /\ VAROVANI

=

N~ || Nebezpeéi zranéni v dlisledku pojezdu

vrat

V prostoru vrat mdze dojit ke zranénim

nebo poskozenim, pokud se vrata

pohybuiji.

» V oblasti pohybu a otvoru vratového

zafizeni se nesmi nachazet zadné

predméty ani osoby, zejména déti.

U vratovych zafizeni jen s jednim

TR ochrannym zafizenim pouzivejte

pohon pouze tehdy, kdyZ na oblast

pohybu vrat vidite.

»  Sledujte chod vrat, dokud vrata
nedosahnou koncové polohy.

»  Projizdéjte nebo prochazejte
otvorem dalkové ovladaného
vratového zafizeni az tehdy, kdyz
jsou garazova vrata v koncové
poloze Vrata oteviena.

»  Nikdy nezUstavejte stat pod
otevienymi vraty.

/.

5

/

P¥i nefungujicich ochrannych zafizenich muze dojit

ke zranéni.

» Po programovacich jizdach musi pracovnik uvadeéjici
zarizeni do provozu zkontrolovat funkce ochranného
(ochrannych) zafizeni.

Teprve pak je zafizeni pfipraveno k provozu.

A\ UPOZORNENI

Nebezpedi sevreni ve vodici kolejnici

VloZeni ruky do vodici kolejnice béhem jizdy vrat mize mit
za nasledek pohmozdéni.

» Béhem pojezdu vrat nesahejte do vodici kolejnice.
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A\ UPOZORNENI

Pretizeni lanového zvonu

Pokud se zavésite na lanovy zvon, miZe pretizeni zpUsobit
zranéni a nasledné dojit k poskozeni pohonu.

» Nevéste se na lanovy zvon vahou svého téla.
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POZOR

Poskozeni lanem mechanického odjisténi

Zlstane-li lano mechanického odijisténi viset na nosném
systému stfechy nebo jinych vystupcich vozidla nebo vrat,
mUze dojit k poskozeni.

» Dbejte na to, aby se lano nemohlo zachytit.

10.1 Pouéeni uzivateld

Tento pohon mohou pouzivat:

e Détiod 8 let

e Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi

e  Osoby s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi.

Aby mohly vySe uvedené déti / osoby pouzivat pohon, musi:
e byt pod dohledem,
* byt pouceni o bezpe&ném pouzivani,
e chapat souvisejici nebezpedi.
Déti si s pohonem nesméji hrat!
»  UkaZzte véem uZivatellm vratového zafizeni spravnou
a bezpec¢nou obsluhu pohonu.
» Predvedte a otestujte mechanické odjisténi
a bezpecnostni zpétny chod.

10.1.1 Mechanické odjisténi lanovym zvonem
Pripevnéte lanovy zvon k mechanickému odjisténi maximainé
1,8 m nad podlahu gardze. V zavislosti na vySce gardzovych
vrat mGze byt nutné prodlouzeni lana v misté instalace.

» Dbejte na to, aby se lano nemohlo zachytit o nosny

systém stfechy nebo o vy¢nélky na vozidle nebo vratech.

A\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni u rychle se zavirajicich vrat

Pri odblokovani lanového zvonu béhem zavirani vrat hrozi,
ze se mohou rychle zavfit, pokud jsou pruziny slabé nebo
zlomené, nebo neni hmotnost vrat spravné vyvazena.

» Lanovy zvon pouzivejte jen pfi zavienych vratech.

»  Zatahnéte za lanovy zvon pfi zavienych vratech.
Vrata jsou odblokovana a méla by se lehce otevirat
a zavirat ruéné.

10.1.2 Mechanické odjisténi zamkem nouzového
odblokovani
(jen u garazi bez druhého pfistupu)
»  Aktivujte zdmek nouzového odblokovani pfi zavienych
vratech. Vrata jsou odblokovana a méla by se lehce
otevirat a zavirat ru¢né.

10.2 Funkce ovladaciho tlac¢itka pohonu
1. Stisknéte tlacitko T.

Vrata se rozjizdi.
2. Znovu stisknéte tlacitko T.

Vrata se zastavi.
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10.3 Funkce riiznych radiovych kodt

Kazdému tlacitku dalkového ovladace je pfifazeny radiovy
kéd. Pro ovladani pohonu pomoci déalkového ovladace musi
byt radiovy kéd pfislusného tlacitka dalkového ovladace
naprogramovan na kanal pozadované funkce na
integrovaném dalkovém pfijimaci.

» Kapitola 8

OZNAMENI

Pokud je radiovy kod tlacitka dalkového ovladace prevzaty

z jiného dalkového ovladace, stisknéte tlacitko dalkového
ovladace a pridrzuijte je tak dlouho, az LED dioda za¢ne
stfidave blikat Cervené a modre a provede se zamyslena
funkce.

Pokud pohon detekuje prevzaty radiovy kod, ktery jesté neni
naprogramovany na integrovaném dalkovém pfijimaci, pohon
automaticky prejde na 10 minut do rezimu Pfipraven

k programovani.

LED kontrolka krytu pohonu blikne 1 x, 2 x nebo 3 x ¢ervené.

10.3.1 Kanal 1 / impuls

Pohon garazovych vrat pracuje v béZzném rezimu provozu

s impulsnim sekvenénim fizenim.

Stisknuti pfislu§ného tlacitka dalkového ovladace, tlacitka T
nebo externiho tladitka spusti impuls.

1. impuls: Vrata pojizdi ve sméru jedné z koncovych
poloh.

2. impuls: Vrata se zastavi.

3. impuls: Vrata pojizdi v protisméru.

4. impuls: Vrata se zastavi.

5. impuls: Vrata pojizdéji ve sméru koncové polohy
zvolené pfi 1. impulsu.

atd.

10.3.2 Kanal 2 / svétlo

Po stisknuti tlacitka dalkového ovladace se osvétleni pohonu
zapne a po kratké dobé vypne.

10.3.3 Kanal 3 / nastaveni polohy

Pokud vrata nejsou v poloze Casteéné otevieni, zadejte

pfikaz k pojezdu vrat do této polohy pomoci tlagitka

délkového ovladace.

Pokud jsou vrata v poloze Casteéné otevieni, pak po

stisknuti tlacitka

o Céstedné otevieni na dalkovém ovladagi prejedou vrata
do koncové polohy Vrata zaviena.

e Impuls na dalkovém ovladaci prejedou vrata do koncové
polohy Vrata otevrena.

10.3.4 Kanal 4 / vSechny funkce

Uréeno pro centraly Hérmann Smart Home (napf. Hérmann
homee Brain).

10.4 Chovani pfi vypadku napéti
P¥i vypadku napéti musite vratové zafizeni otevirat a zavirat
ruéné. Za timto ucelem je nutné odpojit vodici vozik od
posuvné spojky.
»  Zatahnéte za lano mechanického odjisténi.

Vodici vozik je pro ruéni provozni rezim odpojeny

(obr. 21).
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10.5 Chovani po obnové napéti
Po obnové napéti musite pro automaticky provoz znovu
zapojit vodici vozik do posuvné spojky.
»  Stisknéte zelené tlacitko na vodicim voziku.
Vodici vozik je opét zapojeny pro automaticky provoz
(obr. 21.1).

10.6 Referencni jizda

Referencni jizda je nutna:

e Jestlize se 3 x za sebou aktivuje funkce mezni sily pfi
pojezdu ve sméru Vrata zaviena.

e Pokud doslo k vypadku napéti béhem jizdy.

Referencni jizda probéhne:

*  Pouze ve sméru Vrata oteviena.
Osvétleni pohonu pomalu blika.

e Snizenou rychlosti.

® S minimalnim nardstem sily poslednich
naprogramovanych sil.

Impulzni povel spusti referenéni jizdu. Pohon zajede do

koncové polohy Vrata oteviena.

11 Kontrola a udrzba

Vyrobce doporucuje povéfit odbornika kazdoroéné kontrolou

a udrzbou vratového zafizeni.

Mezi jednotlivymi pracovnimi cykly neni nutna zadna

prestavka.

»  Dodrzujte maximalni pocet provoznich cykld za hodinu
uvedeny na typovém Stitku.

A\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni neo¢ekavanym pojezdem vrat

Pokud pfi kontrole a udrzbé vratového zafizeni jind osoba

vratové zafizeni nedopatfenim znovu zapne, mdze dojit

k neocekavanému pojezdu vrat.

» Pred vSemi pracemi na vratovém zafizeni vytahnéte
sitovou zastréku.

»  Zajistéte vratové zafizeni pfed neopravnénym zapnutim.

Kontrolu nebo nezbytnou opravu smi provadét pouze

odbornik. Obratte se na odbornika.

Vizudlni kontrolu mlize provadét provozovatel.

»  Funkénost vSech bezpecnostnich a ochrannych zafizeni
kontrolujte kazdy mésic.

»  Kontrolujte vSechna ochranna zafizeni bez testu kazdého
pul roku.

»  Pripadné poruchy nebo nedostatky museji byt ihned
odstranény.

Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély Eistici
a udrzbové prace na tomto pohonu.

111 Napinani ozubeného pasu / ozubeného femenu
Ozubeny pas / ozubeny femen vodici kolejnice byl ve
vyrobnim zavodé optimalné predepnut.

Ve fazi rozjezdu a brzdéni mize dojit ke kratkodobému
vyvéseni ozubeného pasu / ozubeného femene z profilu
kolejnice. Tento jev vS§ak neznamena zadny technicky
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nedostatek a nema ani nepfiznivy vliv na funkci nebo
Zivotnost pohonu.

11.2 ZkousSka bezpecnostniho zpétného chodu /
reverzace

Za ucelem kontroly bezpeénostniho zpétného chodu /
reverzace:

1. P¥idrzte vrata pfi zavirani obéma
ﬂ @j rukama.
_‘j Vratové zafizeni se musi zastavit
= a zahdjit bezpeénostni zpétny
chod.
2. Pridrzte vrata pfi otevirani obéma
rukama.
Vratové zafizeni se musi vypnout
a odlehgit.

3. Umistéte ve stfedu vrat zkusebni
téleso vysoké cca 50 mm
a vyzkousejte zavirani vrat.
Jakmile vrata dorazi ke zkusebnimu
télesu, vratové zafizeni se musi
zastavit a zahdjit bezpe¢nostni
zpétny chod.

77772

» V pfipadé selhani bezpecnostniho zpétného chodu ihned
povéite odbornika kontrolou, resp. opravou.

12 Obnoveni tovarniho nastaveni
(odstranéni adaja vrat)

Je-li nutné nové naprogramovani pohonu, musi se stavajici
Udaje vrat nejprve odstranit.

orF| MRRN

f 11234
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Obnova tovarniho nastaveni:

1. Odpoijte sitovou zastrcku.

2. VsSechny prepinace DIL pfepnéte do polohy OFF.

3. Stisknéte tlacitko T v krytu pohonu a pfidrzte je.

4. Zasunte opét sitovou zastréku.
Osvétleni pohonu se rozsviti, zhasne, znovu se rozsviti
a zhasne asi po 120 sekundach.
Udaje vrat jsou vymazany.

5. Uvolnéte tlacitko T.

6. Preprogramujte pohon (viz kapitola 6.2).

OZNAMEN::
Naprogramované radiové kédy zlstanou zachovany.
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13 Odstranéni véech radiovych kédu

Nelze odstranit radiové kody jednotlivych tlacitek dalkovych
ovladac¢u na integrovaném dalkovém pfijimaci pohonu.

B 1]
0

Postup odstranéni véech radiovych kédu:

1. Sejméte kryt pfipojovaciho prostoru.

2. Stisknéte tlacitko P na desce plosnych spojl a podrzte
je stisknuté.
— LED pomalu blika ¢ervené a signalizuje pfipravenost

k odstranéni.

— LED pak zagne rychle blikat ¢ervené.
VS8echny naprogramované radiové kédy vSech
dalkovych ovladaét jsou odstranény.

3. Uvolnéte tlacitko P.

OZNAMENI
Kdyz uvolnite tlacitko P pfed¢asné, radiové kédy se
neodstrani.

4. Znovu naprogramuijte radiovy kéd (viz kapitola 8.1).
5. Po dokon¢eni véech potfebnych krokl zavrete kryt.

14 Demontaz a likvidace

OZNAMENI

PFi demontazi dodrzujte vSechny platné predpisy bezpec¢nosti
prace.

Nechte pohon garazovych vrat demontovat odbornikem

podle tohoto navodu obdobné obracenym postupem
a odborné jej zlikvidovat.

14.1 Likvidace obalu
X Obal zlikvidujte podle druhd odpadu:
— Papir a karton do sbérného papiru
— Fdlie do sbéru recyklaéniho materialu

14.2 Likvidace elektrickych a elektronickych
pristroja

Elektrické a elektronické pristroje se nesméji
E vyhazovat do domovniho nebo zbytkového odpadu,

ale museji se odevzdavat v pfijimacich a sbérnych
N mistech, kterd jsou k tomu zfizena.
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15 Zaruéni podminky

Dékujeme vam za dlvéru, kterou jste nam vyjadfili
zakoupenim vyrobku zna¢ky Hormann.

Vyrobky Hérmann spole¢nost sama vyviji a vyrabi na vysoké
Urovni kvality ve vysoce specializovanych zavodech.

V pfipadé, Ze by pfesto mél existovat diivod k reklamaci
naseho vyrobku, poskytuje spole¢nost Hérmann (viz bod 1),
nasledujici zaruku:

1. Poskytovatel zaruky

Poskytovatelem zaruky je vyhradné distribuéni spole€nost
Hormann, kterd je regiondlné pfislusna pro danou zemi, ve
které byl vyrobek (viz bod 2) kupujicim zakoupen. Distribu¢ni
spole¢nost Hérmann pro vasi zemi najdete na strance: www.
hoermann.com/en/hoermann-in-your-country/ (angli¢tina).

2. Zarucéni doba a predmét zaruky

Na dobu 5 let od data zakoupeni, maximalné v§ak na dobu
vyuzivani 5 cykld za hodinu / 12 cykld za den

(OTEVIRANI - ZAVIRANI), obdrzi kupujici aste&nou zaruku na
pohonnou techniku, motor a ovladani motoru pohonu vrat
DuraMatic 600-2 (ddle jen ,produkt®). Pro systémy dalkového
ovladani, pfislusenstvi a zvlastni zafizeni plati zaruka 2 roky.
Pro nahradni dodavky plati zbyvajici zaruéni doba na pdvodni
vyrobek, nejméné ale zaruéni doba Sest mésic.

Zarucni doba zacina bézet datem zakoupeni. K doloZeni data
zakoupeni si prosim uschovejte plivodni prodejni doklad.

3. Rozsah zaruky

Po dobu zaruky odstranime v8echny nedostatky vyrobku,
které jsou prokazatelné dlisledkem chyby materialu nebo
vyroby. Zaruéni narok plati jen pro $kody na pfedmétu
smlouvy, pfipadné doprovodné nebo nasledné skody nejsou
v zaruce zahrnuty.

Zaruka neplati pro vady, které vznikly z nasledujicich pficin

— neodborna montaz nebo elektricka pfipojka;

— nespravné uvedeni do provozu nebo obsluha;

— zanedbana péce, Cisténi a udrzba;

— poskozeni nebo zni¢eni z nedbalosti nebo svévolné
poskozeni / znieni, vandalismus;

— nevhodné misto montaze nebo zavadny odtok vody
v oblasti montaze vyrobku;

— vnéjsi vlivy, jako je oherl, nadmérna vihkost prostredi
nebo agresivni okolni latky (napt. soli, louhy, kyseliny,
hnojiva, ostatni chemickeé latky), nepfirozené vliv na
Zivotni prostredi (napf. krupobiti), popf. okolni vzduch
s obsahem solnych roztokl nebo pisku;

— neodborna preprava;

— zé&kladni natéry a jind povrchova ochrana;

- zmény barev nebo povrch(;

— nespravné nebo ne véas provedené ochranné natéry;

— oprava provadéna neodbornymi osobami;

- pouzivani neoriginalnich nahradnich dild;

— zmény, Upravy, pfestavby nebo nastavby bez naseho
predchoziho pisemného svolenti;

— opotfebeni nebo bézné vyuziti;

— odstranénim typového Stitku nebo jeho pozménénim
k nepoznani.

4. PInéni ze zaruky

Dle vlastni volby se zavazujeme k vyméné nebo opravé
vadného vyrobku anebo nahradé minimalni hodnoty, pfi¢emz
neprebirame naklady na montaz a demontaz a na zaslani.
Nahrazené dily se stavaji nasim majetkem, nebo musi byt dle
nasi volby zlikvidovany zakaznikem na jeho naklady.
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Nase pInéni ze zaruky (oprava, vyména vyrobku nebo nahrada
minimalni hodnoty) nevede k prodlouzeni nebo novému
zahajeni doby trvani zaruky.
5. Prostorovy a osobni rozsah pouziti zaruky
Zaruéni narok plati jen pro zemi, ve které bylo zafizeni
zakoupeno. Produkt musi pochazet z ndmi stanoveného
distribu¢niho kanalu. Navic musi byt vyrobek ve vlastnictvi
prvniho kupujiciho a nesmi byt demontovan ani znovu
namontovan.
6. Uplatnéni zaruky
Pro uplatnéni narok( z této zaruky se prosim obratte na
obchodniho prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.
Uplatnéni zaruky mlze byt provedeno pouze pii predlozeni
origindlni kupniho dokladu. Pro co nejrychlejsi provéreni
a zpracovani naroku ze zaruky potfebujeme nasledujici
informace:

— vase kontaktni Udaje pro zpétné dotazy a pro pfipad

opravnéného naroku ze zaruky pro jejich vyfizeni;
— uvedeni obchodniho prodejce, u kterého jste vyrobek
zakoupili;

— oznaceni vyrobku;

— fotografie typového stitku vyrobku;

- prakazny popis vady.

Pokud budeme pro zpracovani pozadovat doplfiujici
informace, je nutné nam je na vyzadani dodate¢né predlozit.
K provérfeni a vyfizeni néroku ze zaruky jsme opravnéni pfizvat
treti osoby.
7. Oznameni o zakonnych pravech spotrebitele pFi
vadach
Vyslovné upozornujeme na to, Ze v pfipadé vady pfi predani
vyrobku mate urcitd zakonna prava (nahradni pinéni,
odstoupeni nebo snizeni kupni ceny a také ndhrada $kody).
Uplatnéni téchto zakonnych prav je bezuplatné a neni touto
zarukou nad ramec prav omezené.

16 Prohlaseni o shodé ES/ EU /
Prohlaseni o montazi

(ve smyslu smérnice o strojnich zafizenich ES / EU 2006/42/
ES podle pfilohy II, €asti 1 A pro Uplné strojni zafizeni, resp.
Casti 1 B pro zabudovani nelplného stroje)

Pro zabudovani tohoto pohonu garazovych vrat kone¢nym
uzivatelem je pfipustna pouze kombinace s urgitymi

a k tomuto Ucelu schvalenymi typy vrat. Tyto typy vrat jsou
uvedeny v Uplném prohlaseni o shodé ES / EU v pfilozené
knize kontrol.

Pokud v$ak tento pohon garazovych vrat nebude
zkombinovan s typem vrat schvalenym k tomuto ucelu, stava
se vyrobcem Uplného strojniho zafizeni sam realizator
montaze.

Montéaz tedy smi provadét pouze odborna montazni firma,
protoZze jen jeji zaméstnanci znaji relevantni bezpeénostni
predpisy, platné smérnice a normy a maji k dispozici potfebné
zkuSebni a méfici pfistroje.

PFislusné prohlaseni o montazi najdete rovnéz v prilozené
revizni knize.

4556930 B1/19-2025

17 Technické udaje

Sitové pfipojeni

230/240V, 50/60 Hz

Pohotovostni rezim

0,6 W

Doba do
pohotovostniho stavu
(stav pfipravenosti)

1 min

Frekvence

868 MHz BiSecur

Pripustna okolni teplota

-20 °C az +60 °C

Max. vihkost vzduchu:

93%, nekondenzujici

Druh kryti

Jen pro suché prostory

Automatické vypinani

Programuje se automaticky, pro
oba sméry zvlast

Odpojeni v koncovych
polohach / funkce

e Se samodinnym
programovanim

mezni sily e Neopotrebitelné, protoze
nejsou pouzity mechanické
spinace

Mezni doba chodu 9N0s

Jmenovita zatéz Viz typovy Stitek

Tazna a tlakova sila: Viz typovy Stitek

Motor

Stejnosmérny motor s hallovym
snimacem

Spinany zdroj

24V DC

Pripojeni

Sroubova svorka pro pripojeni
externich pfistrojli s minimalnim
jisticim napétim, napf. vnitfnich
a vnéjsich spinacl s impulznim
provozem, externiho
dvouvodic¢ového tlacitka

a svételnych zavor

Specialni funkce

e Pripojitelna svételna zavora
nebo zajisténi pred zaviraci
hranou

e Moznost pfipojeni
volitelnych relé, desek
adaptéru a Ucastnikl
sbérnice HCP

Rychlé odjisténi

Ruéni provoz zevnitf s lanem

Univerzalni kovani

Pro vyklopna a sekéni vrata

Rychlost pohybu vrat

max. 16 cm/s"

Emise hluku Sifeného
vzduchem u pohonu
garazovych vrat

<70dB (A)

Vodici kolejnice

e Mimoradné plochd s 30 mm

e  Sintegrovanym zajisténim
proti zvednuti

e S ozubenym pasem nebo
ozubenym femenem

1) V zavislosti na typu vrat, velikosti vrat a hmotnosti kfidla vrat

1741

Poloha typového stitku
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18 Indikace chyb, vystraznych hlaseni a provoznich stavt

18.1 Hlaseni osvétleni pohonu
Stav Funkce

Trvale sviti Pojizdéni ve sméru Vrata oteviena, Vrata zaviena
Sviti 120 s Vrata stoji v koncové poloze vrat nebo v mezipoloze

Sviti, zhasne na 1 s a poté sviti po dobu
120s

Obnoveni tovarniho nastaveni bylo Uspésné provedeno

Blika pomalu

Probih& programovaci jizda nebo referenéni jizda

2 x blikne, poté sviti po dobu 120 s

Pohon neni naprogramovan (stav pfi dodani)

Zruseni programovacich jizd nebo chyby béhem silovych programovacich jizd

Blikne 3 x

Nasledujici jizda je referenéni

18.2 Chybova hlaseni
Indikace LED: éervena (RD)

Indikace Chyba / varovani Mozna pfic¢ina Odstranéni
Blikne 1 x Programovani vrat neni Naprogramovana draha ZvétSete vzdalenost mezi koncovymi dorazy
mozné pojezdu je prili§ kratka
Nastaveni polohy neni Poloha Caste¢né otevienije | Poloha Casteéné otevieni musi byt > 120 mm
mozné prilis blizko koncové polohy
Vrata zaviena (= 120 mm
drahy voziku)
Blikne 2 x Ochranné zafizeni na SE1 Neni pfipojeno Zadné Pfipojeni ochranného zafizeni
ochranné zafizeni
Signal ochranného zafizeni je | Nastaveni / nasmeérovani ochranného zafizeni
prerusen Zkontrolujte, popt. vyméfite privody
Ochranné zafizeni je vadné Vyména ochranného zafizeni
Blikne 3 x Funkce mezni sily ve sméru | Vrata maji pfili§ tézky nebo Upravte chod vrat
Vrata zaviena nerovnomérny chod
V oblasti pohybu vrat se Odstrarite pfekazku, v pfipadé potfeby pohon
nachazi prekazka Znovu haprogramujte
Blikne 4 x Obvod klidového proudu je | Obvod klidového proudu Zkontrolujte pfislusenstvi pfipojené ke zdifce
preruseny pfislusenstvi pfipojeného ke | sbérnice
zdifce sbérnice je preruseny.
Blikne 5 x Funkce mezni sily ve sméru | Vrata maji pfili§ tézky nebo Upravte chod vrat
Vrata oteviena nerovnomérny chod
V oblasti pohybu vrat se Odstranite pfekazku, v pfipadé potfeby pohon
nachazi prekazka Znovu haprogramujte
Blikne 6 x Systémova chyba Interni chyba Obnovte tovarni nastaveni a pohon znovu
naprogramuijte, popr. vymeénte
Mezni doba chodu Pas / femen je pretrzeny Vymeérite pas / femen
Pohon je vadny Vymeérite pohon
Blikne 7 x Chyba komunikace Komunikace s ovladacim Zkontrolujte, popt. vymérite pfivody
prvkem _nebo p”qa\mou Zkontrolujte, popt. vyméfite ovladaci prvek nebo
deskou je chybna pfidavnou desku
Provedte skenovani sbérnice
Blikne 8 x Ovladaci prvky / obsluha Chyba pfi zadani Zkontrolujte a zmérite zadani
Zadana neplatna hodnota Zkontrolujte a zménte zadanou hodnotu
Nelze zadat povel k pojezdu | Byl zadan povel k pojezdu, Uvolnéte zadavani povelll na pohonu
ale ovladaci prvky na pohonu | zyontrolujte pripojent IT 3b-1/PB 3
jsou zablokované
Blikne 10 x | Chyba napéti Interni chyba bez signalizace | Zkontrolujte zdroj napéti
(pfepéti / podpéti)
Blikne 11 x | Pruzina Napéti pruzin povoluje Zkontrolujte napéti pruzin. Pfipadné nechte napéti
pruzin sefidit odbornikem
Zlomeni pruziny Zkontrolujte pruziny. Pfipadné nechte pruziny
vyménit odbornikem
38 HORMANN 4556930 B1/19-2025
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18.3 Indikace provoznich stavi
Indikace LED: ¢ervena (RD)
Stav Funkce
Trvale sviti Pojizdéni ve sméru Vrata oteviena, Vrata zaviena
Vrata stoji v koncové poloze Vrata oteviena nebo v mezipoloze
Blika pomalu Probih& programovaci jizda nebo referenéni jizda
Odstranéni vech radiovych kodU (pfipravenost k odstranéni)
Blika Start systému, pokud je sitové napéti zapnuto, nebo pfi obnoveni napajeni
Nacteni vSech naprogramovanych radiovych kodt
Odstranéni v§ech dajd vrat (pfipravenost k odstranéni)
Odstranéni vech radiovych kodl (potvrzeni odstranéni)
Blika rychle Béhem doby predbézného varovani
V8echny udaje vrat byly odstranény (potvrzeni odstranéni)
Ukladani radiového kédu (potvrzeni programovani)
Blika 1 x...6 x Programovani radiového kédu podle zvoleného kanalu
Blikne 2 x pomalu Pohon neni naprogramovan (stav pfi dodani)
VYP Bez sitového napéti

Béhem vstupnich a vystupnich pfikazt dalkového ovladani

Indikace LED zelena (GN)

Stav

Funkce

Trvale sviti

Vrata jsou v koncové poloze Vrata zaviena

Indikace LED cervena / zelena (RD / GN)

Stav

Funkce

Stridavé velmi rychle blika

Skenovani sbérnice

4556930 B1/19-2025
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